
OFFICE HOURS

W W W . C A B R I N I L O S A N G E L E S . O R G            S F X C A B R I N I @ G M A I L . C O M

ADMINISTRATION

B U S I N E S S  M A N A G E R :
 N O R A  M E D I N A

A S S O C I A T E  P R I E S T :
 F R .  J U A N  G U T I E R R E Z

P R I N C I P A L :
 C A R M E N  O ’ H A R T

( 3 2 3 )  7 5 6 - 1 3 5 4
1 4 2 8  W  I M P E R I A L  H W Y .  L O S  A N G E L E S ,  C A

Welcome to St. Frances X. Cabrini
Bienvenidos a St. Frances X. Cabrini

R E S I D E N T  P R I E S T :
 F R .  R O B E R T O  R A Y G O Z A

D I R E C T O R :
 C A R M E N  C A R B A J A L

( 2 1 3 )  5 8 4 - 8 6 7 2

M O N . / L U N  &  W E D . / M I E R
5 P M - 9 P M

C L O S E D / C E R R A D O  T H U R S - S U N .

C O N F I R M A T I O N  &  O . C . I . A  C O O R D .
P E T R A  N A J E R A  

H O R A R I O S  D E  F O R M A C I O N  E N  L A  F E

MASS/ CONFESSION
SCHEDULE

SFXC SCHOOL
CONTACT

Mon./Lun.
8:30 AM  ESP.

Tues./Mar.
6:30 PM  ESP.

Wed./Mié.
6:30 PM  ESP.

Thurs./Jue.
8:30 AM  ENG.

(WHEN SCHOOL IS IN SESSION)

Fri./Vie.
6:30 PM  ESP. 

Sat./Sáb.
Ceremonies

(Schedule Varies)

Weddings/Bodas
Please contact Priest 6 mos.
prior /Favor de contactar el

Sacerdote con 6 meses de
anticipación.

SUNDAYS
DOMINGOS

7:15 AM   SPN.

9:00 AM  ENG.

10:45 AM  SPN.

12:30 PM  SPN.

( 3 2 3 ) 7 5 7 - 0 2 7 1

ST. FRANCES X. CABRINI CATHOLIC CHURCH 
1 4 3 0  W  I M P E R I A L  H W Y .  L O S  A N G E L E S ,  C A .  9 0 0 4 7  / /  O F F I C E :  ( 3 2 3 )  7 5 7 - 0 2 7 1

T W E N T Y - S I X T H  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X X V I  D O M I N G O  O R D I N A R I O  S E P T E M B E R  2 8 ,  2 0 2 5

M O N . - F R I  /  L U N - V I E .
 2 P M - 7 P M

C L O S E D / C E R R A D O  S A T .  &  S U N .

FAITH FORMATION
HOURS

F R .  C H R I S T O P H E R  M .  F E L I X     P A R I S H  A D M I N I S T R A T O R

H O R A R I O S  D E  O F I C I N A

E S T .  1 9 4 6

CONFESSIONS
Sat./ Sab. 

4:30pm

Baptisms/Bautismo
XVñeras

Please contact main office/
favor de contactar la oficina. 

Welcome to St. Frances X. Cabrini

Bienvenidos a Sta. Frances X. Cabrini 

( 3 2 3 ) 7 5 7 - 0 2 7 1

M O N . - F R I  /  L U N - V I E .
 2 P M - 7 P M

C L O S E D / C E R R A D O  S A T .  &  S U N .
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 Te ruego, entonces, padre
Abraham, que mandes a
Lázaro a mi casa, pues
me quedan allá cinco
hermanos, para que les
advierta y no acaben
también ellos en este
lugar de tormentos'.
Abraham le dijo: 'Tienen
a Moisés y a los profetas;
que los escuchen'. Pero el
rico replicó: 'No, padre
Abraham. Si un muerto
va a decírselo, entonces sí
se arrepentirán'.
Abraham repuso: 'Si no
escuchan a Moisés y a los
profetas, no harán caso,
ni aunque resucite un
muerto'".

LUCAS 16, 19-31

FORMAS DE ACOSO CIBERNÉTICO

Did you know / Sabia usted?
SEPTEMBER 27-28 || FORMS OF CYBER BULLYING  

LITURGIA
DE LA
SEMANA

I beg you, father,
send him to my father's
house, for I have five
brothers,
so that he may warn
them,
lest they too come to this
place of torment.'
But Abraham replied,
'They have Moses and
the prophets.
Let them listen to them.'
He said, 'Oh no, father
Abraham,
but if someone from the
dead goes to them, they
will repent.'
Then Abraham said, 'If
they will not listen to
Moses and the prophets,
neither will they be
persuaded if someone
should rise from the
dead.'"

LUKE 16:19-31

LITURGY
OF THE
WEEK

28 SUN TWENTY-SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME green
Am 6:1a, 4-7/1 Tm 6:11-16/Lk 16:19-31 (138) Pss II

29 Mon Saints Michael, Gabriel and Raphael, Archangels
Feast white. 
Dn 7:9-10, 13-14 or Rv 12:7-12ab/Jn 1:47-51 (647) Pss Prop

30 Tue Saint Jerome, Priest and Doctor of the Church
Memorial  white Zec 8:20-23/Lk 9:51-56 (456)

1 Wed Saint Thérèse of the Child Jesus, Virgin and Doctor of
the Church Memorial 
Neh 2:1-8/Lk 9:57-62 (457) white

2 Thu The Holy Guardian Angels Memorial
Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12 (458)/Mt 18:1-5, 10 (650) white
Pss Prop

3 Fri Weekday green
Bar 1:15-22/Lk 10:13-16 (459)

4 Sat Saint Francis of Assisi Memorial
Bar 4:5-12, 27-29/Lk 10:17-24 (460)

With the widespread use of mobile devices, more and more children are
susceptible to cyber bullying, which has far-reaching consequences. Cyber
bullying can take many forms, including cruel messages via text or social

media, the distribution of photoshopped pictures designed to mock an
individual, forwarding “private” photos or videos, and pretending to be
someone else on a social media site. Victims of cyber bullying often

suffer from depression, isolation, and can even become suicidal. For more
information, read the VIRTUS® article “Cyber-Bullying: Protecting Young

People from Technology Dangers” at lacatholics.org/did-you-know.
Read the VIRTUS® article “Cyber-Bullying: Protecting Young People from

Technology Dangers” here.
Con el uso generalizado de los móviles, más y más niños son
susceptibles al acoso cibernético, que tiene consecuencias de

gran alcance. El acoso cibernético puede tomar muchas formas,
incluyendo mensajes crueles a través de texto o redes sociales,
la distribución de fotos manipuladas con el fin de burlarse de

una persona, reenviar fotos o videos “privados” u la
suplantación de identidad en redes sociales. Las víctimas del

acoso cibernético suelen sufrir depresión, aislamiento e incluso
pueden llegar a tener tendencias suicidas. Para más consejos e
información lea el artículo de VIRTUS® “Ciberacoso: Proteger a
los jóvenes de los peligros de la tecnología” (Cyber-Bullying:

Protecting Young People from Technology Dangers) en
lacatholics.org/did-you-know.

Lea el artículo de VIRTUS® “Ciberacoso: Proteger a los jóvenes de
los peligros de la tecnología” (Cyber-Bullying: Protecting Young

People from Technology Dangers) aquí.

https://bible.usccb.org/bible/luke/16?19
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/08/Sept-27-28-Cyber-bullying.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/08/Sept-27-28-Cyber-bullying.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/08/Sept-27-28-Cyber-bullying.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/08/Sept-27-28-Cyber-bullying.pdf
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/08/Sept-27-28-Cyber-bullying.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/08/Sept-27-28-Cyber-bullying.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/08/Sept-27-28-Cyber-bullying.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/08/Sept-27-28-Cyber-bullying.pdf
https://lacatholics.org/wp-content/uploads/2025/08/Sept-27-28-Cyber-bullying.pdf
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MISSION STATEMENT

DECLARACION DE
MISSION

Holiness

Holiness unites us
to God now as a
Christian family
that Evangelizes,

celebrates the
Sacraments, &

serves with virtue. 

Santidad

La santidad nos
une a Dios ahora
como una familia

cristiana que
evangeliza, celebra
los Sacramentos y
sirve con virtud.



Registration
Fee

Early bird
price $35.00
ends 9/23/25

Registration is
now open!!!

Click here to take
you to the

registration book

Venerate the 1st
Class Relic of St.

Carlo Acutis!
Display at Church

Pre-order Lunch
options on pg. 18

https://online.flipbuilder.com/SBCongress/drwa/
https://online.flipbuilder.com/SBCongress/drwa/
https://online.flipbuilder.com/SBCongress/drwa/
https://online.flipbuilder.com/SBCongress/drwa/


¡Registraciónes ya estan Abiertas! Elija su tema favorito.
La descripción del tema estará en el libro de registro.

Precio especial si se
registraantes del
23 de sept. 2025:

$35.00

Si gusta pre-ordenar su
almuerzo por $15, mire la

pagina 18 del libro de
registro

¡Veneré la reliquia de
primer grado de San

Carlo Acutis!
Exhibición en la

iglesia .

Para ver el libro de
registro oprima aqui o
con su telefono en el

Codigo QR

https://online.flipbuilder.com/SBCongress/drwa/
https://online.flipbuilder.com/SBCongress/drwa/
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TOGETHER IN MISSION

Our Parish Goal 2025 $29,827

Admonishments/
Amonestaciones

MASS INTENTIONS/ INTENCIONES DE MISA

7:15am
En Accion de Gracias Por la sanacion de Benjamin Vasquez
For the 3  birthday of Guadalupe Godinez  rd

9:00am
Nathan Vigil†
For the 43  birthday of Annie Najerard

 
10:45 am
Cecilia Urbina †
Tomas Lara †
Felipe y Teresa Chavez †
Presentación de : Vicente & Mateo Miller-Corona

12:30pm.  
Jose Manuel Robles †
Estanislado Solis †
Felipe Juares y Santa Coronel†
Cumpleaños de: Adela Robles (70 años) y Guadalupe Gomez
Godinez(3yrs)
Presentación de: Alexander Mario Coronado

WEEKDAY INTENTIONS
Accion de gracias para Ariana, Noemi, y Diego

Martinez
Miguel Angel Ayala †

Henry Sanchez †
Franklin Perez Lopez †

Mark Mitchell †

T W E N T Y - S I X T H  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X X V 1  D O M I N G O  O R D I N A R I O  S E P T E M B E R  2 8 ,  2 0 2 5



W W W . C A B R I N I L O S A N G E L E S . O R G            S F X C A B R I N I @ G M A I L . C O M

Mass Intentions  
To help us better serve you, we kindly ask that all
Mass intentions be submitted at least one week
before the desired date. Thank you for your
understanding and cooperation.

Intenciones de Misa 
Para poder servirles mejor, les pedimos
amablemente que presenten sus intenciones de misa
con al menos una semana de anticipación a la fecha
deseada. Gracias por su comprensión y cooperación.
 

Parish New Member Registrations
Being a registered member is of great benefit and
importance for you and your family.Take just 5 minutes
today to complete your registration. Welcome to our
community!

Registraciones Parroquiales de Nuevos miembros 
¿Tienes amor por nuestra fe y el deseo de guiar a otros?
Únete a nuestro equipo de catequistas y ayuda a compartir
la luz de Cristo con nuestros niños y jóvenes. Para más
información, por favor comunícate con la oficina
parroquial.
 

T W E N T Y - F I F T H  S U N D A Y  I N  O R D I N A R Y  T I M E / X X V  D O M I N G O  O R D I N A R I O  S E P T E M B E R   2 1 ,  2 0 2 5

Adoration Chaple Petition 
Petitions to support the building of our Adoration
Chapel are available at the church exits. Please
consider signing today.

Peticion para una capilla de Adoración 
Las peticiones para apoyar la construcción de nuestra
Capilla de Adoración están disponibles en las salidas
de la iglesia. Por favor considere firmar hoy.

Retiro Guadalupano  
  La Sociedad Guadalupana les invita con mucho
cariño a su Retiro Anual los días 18 y 19 de octubre.
Será un tiempo especial para encontrarnos con el
Señor y renovar nuestra fe.
Lo invitamos a registrarse hoy después de la Misa en
la carpa guadalupana, o bien comunicarse con
Micaela al (323) 392-7394 o con María de Jesús al
(310) 684-6778.
¡No se lo pierda!

O C T  3 - 5 ,  2 0 2 5  [  M O N T E B E L L O ,  C A  ]  
L O C AT I O N :  Q U A L I T Y  I N N  -  M O N T E B E L L O ,  C A

C O N TA C T :  J O S E  L U I S  &  S I LV I A  V I L L E G A S
C O N TA C T  P H O N E :  5 6 2 6 8 6 4 6 5 8

L A N G U A G E :  S P A N I S H

L A  E X P E R I E N C I A  D E  E N C U E N T R O  M AT R I M O N I A L  M U N D I A L  E S  U N  E S P A C I O
P A R A  H A C E R  U N A  P A U S A ,  R E F L E X I O N A R  Y  V O LV E R  A  C O N E C TA R  C O M O

P A R E J A ,  E N  P R I VA D O

T H E  W O R L D W I D E  M A R R I A G E  E N C O U N T E R  E X P E R I E N C E  I S  P R I M A R I LY  A
S P A C E  F O R  Y O U  T O  P A U S E ,  R E F L E C T,  A N D  R E C O N N E C T  P R I VAT E LY.

F O R  M O R E  I N F O R M A T I O N  P L E A S E  F I L L  T H E
I N Q U I R Y  F O R M  A T  

H T T P S : / / W W M E . O R G / C O N T A C T /


